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Стильные подарки |

Автор: Надя Мишустина, Женева , 08.12.2008.

Подарочки, подарочки...
Что дарить тем, у кого все есть?
|

Однажды барон Рокфеллер – большой поклонник Сары Бернар - прислал актрисе в
подарок конверт с деньгами. “Мадам, здесь 1000 франков и миллион комплиментов”,
говорилось в сопроводительной записке. “А как насчет наоборот?”ответила актриса.
Но деньги приняла. Фокус хорошего подарка в том, чтобы оправдывать ожидания и
удивлять одновременно. Вот несколько блестящих идей.

Анн Горжерат Калл, владелица агенства PRConsulting, Цюрих
“Я из тех кто, любит дарить книги. Поэтому мои друзья всегда ждут от меня
увлекательного чтива. В этом году мой выбор их удивит и порадует: роман Альбера
Коэна  “Прекрасная дама.” Это потрясающая история любви, любви юной, страстной,
жестокой, мрачной. Книга написана давно, ее события происходят в Женеве 80 лет
назад, но ее герои остаются с тобой надолго, после того как прочитана последняя
страница. Я читала книгу по-французски, и она написана удивительно изящным
языком. По-моему, есть русский перевод”. (Увы, русского перевода этой
замечательной книги пока нет. - НГ)
Божена Орехова, директор по аксессуарам, GQ, Нью-Йорк
“Всех знакомых гурманов я порадую подпиской на новый журнал Swallow, его первый
номер вышел буквально на днях. Cледующий номер будет посвящен русской кухне. Я
думаю, это будет очень вкусно! Знакомым парням я подарю яркие шарфы и ремни
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Smart Turnout, точь в точь как у прилежных английских студентов. Что же до
праздничной упаковки, то чем она больше, тем лучше, особенно когда в ней спрятана
какая-нибудь мелочь. Вот абсолютно универсальный подарок для тех, кто живет на
шпильках 365 дней в году: cтельки для туфель марки Spenco. Это секретное орудие
всех девушек. Уверена, что подружки будут прыгать от радости на своих высоких
каблуках».

Swallow     http://info@swallowmagazine.com  

Татьяна Сорокко, fashion журналистка Harper’s Bazaar, Сан-Франциско
Одна из первых моделей “русской волны” 80-х и коллекционер нарядов haute couture
увлеклась солением огурцов. По рецепту, доставшимуся ей от бабушки, Татьяна
засолила несколько банок огурцов и угостила ими близких друзей, в числе которых
был дизайнер Ральф Руччи. Огурцы оказались настолько вкусными, что близких
друзей в списке прибавилось, а количество банок увеличилось до 70. “Русские
соленые огурцы гораздо гуманнее по отношению к фигуре, чем бананово-кремовый
торт”. Бабушкин рецепт стал таким хитом, что гуру американских домохозяек Марта
Стюарт, пригласила Татьяну поделиться им на своем ток-шоу. “Так что в этом году
вместе с банкой огурцов я буду присылать друзьям DVD с рецептом и наглядной
инструкцией.”
Рецепт ВИДЕО

Киоко Масунари, редактор журнала Gap Japan, Toкио
“Подарки я выбираю с трепетным вниманием. Мое первое правило: дарить другим то,
с чем жаль расставаться самой. В этом году я дарю друзьям записные книжки Me Me
Me фирмы Smythson, чтобы они могли c наслаждением записывать свои мысли. Кто
знает, может для кого-то это станет началом романа. А еще, я в тайне надеюсь, что
эти изысканные голубые книжки помогут моим коллегам избавиться от гаджет-
зависимости.”

Тара Тиволе, менеджер бутика Noa, Женева
“Для всех ультра-модниц Женевы мы приготовили по-настоящему особенный
подарок - набор для вязания Wool and the Gang, который раньше продавался
исключительно в парижском Colette. В наборе: шерстяная пряжа, спицы, выкройки и
инструкции. Можно связать жилетку, шарф, шапку, гетры или, скажем, маленькую
сумку, которая пригодится на новогодней вечеринке. А еще девушки из команды
Wool and the Gang проведут мастер-класс по вязанию как для новичков, так и для тех,
кто захочет освежить свои умения. Так что приходите к нам в бутик,  вяжите подарки
своим близким и держите их в тепле. В четверг, 11 декабря с 14.00- 20.00 и в
пятницу, 12 декабря с 14.00-19.00. Всех ждем!”

Бутик Noa, 10 bis rue du Vieux-College tel. + (41) (0) 22 810 05 03

Симона Хюлсер, художница, Нью-Йорк
“Терпеть не могу “дежурные” подарки, ни радоваться им не делать их не умею. Я же
люблю, чтобы подарок был уникальным и индивидуальным. Поэтому в этом году я
буду дарить друзьям свои рисунки в рамках. Я думаю, получить подарок, который
сделан с любовью, всегда очень приятно.”

http://www.smartturnout.co.uk
http://www.spenco.com/rx_12.shtml
http://www.marthastewart.com/portal/site/mslo/menuitem.fc77a0dbc44dd1611e3bf410b5900aa0/?vgnextoid=b1f6f7290bbfc110VgnVCM1000003d370a0aRCRD&vgnextfmt=default
http://www.smythson.com


Софи Бианки, хозяйка бутика Parfumerie Theodora, Женева
“Когда я иду в гости, то всегда беру с собой что-нибудь в подарок. В канун нового
года, когда приглашений много, у меня в запасе набор душистых мыл Royal Jelly из
коллекции Gianna Rose Atelier. Они выглядят весело, с пчелами, и пахнут медом. К
тому же, коробочка сама по себе очень праздничная - с золотыми вензелями, так что
упаковывать не надо. Это прекрасный подарок хозяйке дома, которой наверняка
пришлось похлопотать.”

Parfumerie Theodora, Grand-Rue 38, tel: +41 (0)22 310 38 75

К любым советам по поводу подарков можно относиться серьезно, а можно с юмором.
Но есть один подарочный закон, старый как мир, и действующий безотказно.
Подарок должен доставлять радость и тому, кто разворачивает красивую упаковку, и
той, кто с любовью завязывала бантик. Мне по сердцу оба занятия, и поэтому начала
подарочного сезона я жду с нетерпением. Уверена, что и вы!

Женева
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